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A) INTRODUCERE 
 

Al.  Razele Infraroșii - beneficii  
Tot ce crește depinde de  lumina soarelui, totuși 40% din  razele ultraviolete și de mare 
energie ale soarelui sunt dăunătoare pentru corpul omenesc. Doar 60% din energia soarelui 
rămasa, care este formata din raze infraroșii, este benefica.  Sauna noastra cu infrarosu 
foloseste aceste invizibile (5. 6-15μrn) raze infraroșii pentru a crește rezonanța țesutului 
celular, pentru a accelera circulația sângelui și pentru a îmbunătăți funcțiile organice. Terapia 
cu saună cu infraroșu este din ce în ce mai populară și acceptată de domeniul medical, cu mai 
multe studii care susțin acum știința din spatele acestei noi tehnologii interesante. S-a 
demonstrat că o saună cu infraroșu  crește circulația sângelui, ceea ce poate ajuta la 
ameliorarea durerii și la îmbunătățirea vindecării și recuperării rănilor.  Este de asemenea 
cunoscut ca crește rata metabolica și ajuta corpul sa ardă calorii prin transpirație. De fapt, o 
sesiune de 30 de minute într-o saună cu infraroșu poate arde același număr de calorii ca o 
alergare de 9 km. Ajută la arderea grăsimilor, îmbunătățește fitness-ul cardiac, întărește inima, 
ajută la eliminarea toxinelor, reduce celulita și îmbunătățește tonusul general al pielii.  
Cromoterapia (terapia cu lumină colorată) în saunele noastre oferă, de asemenea, multe 
beneficii, variind de la sănătatea fizică la cea emoțională.
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B)  SPECIFICAȚII SAUNĂ 
 

Bl.   Condiții de funcționare  
Temperatura: 5 C - 40 C (41 F - 104 F)  

Umiditate relativa: sub 86%  

Presiune barometrica: 700 - 1060 CPA 
Sursa principală de alimentare: Consultați  specificațiile modelului pentru cerințele de putere. 

 
 B2.  Caracteristici generale Sauna  & componente  

Următoarele sunt caracteristicile si componentele saunei oferite de producător. Cu toate acestea, 
modelul dvs. poate sa nu conțină TOATE aceste caracteristici: 

1. Cabina cu pereți dubli pentru izolație și rezistență 

2.  Finisaje de înaltă calitate 

3.  Controlere duale 

4.  Încălzitoare cu infraroșu full-surround, de înaltă calitate 

5.  Opțiuni pentru spectru complet 

6.  Termostat automat pentru temperatură constanta 

7. Timer si buzer care suna cu 5 minute înainte sa se încheie ședința de sauna 

8. Spătar ergonomic 

9. Player media cu Bluetooth 
10. Cromoterapie (terapie cu lumina colorata) 

11.  Lumini de citit cu LED-uri 

12.  Lumini exterioare 

13.  Microprocesor controlat digital 
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B3.  Avertismente de siguranță  

3.1  Instrucțiuni privind siguranța utilizatorilor 

1. CITIȚI INSTRUCȚIUNILE: Toate  instrucțiunile de siguranță și funcționare 
trebuie să fie citite înainte ca sauna să fie instalată și operată.  

2.  ATENȚIE AVERTISMENTE: Toate avertismentele de pe saună ar trebui să fie citite și urmate. 
3. CURĂȚARE: Deconectați sauna de la energia electrica înainte de curățare. Nu utilizați 

produse de curățare lichide sau demachiante cu aerosoli în interiorul saunei. După fiecare 

sesiune de saună, utilizați o cârpă umedă pentru a șterge orice suprafețe (banca, 
încălzitorul de podea etc.) care au acumulat depuneri de transpirație.  

4. ACCESORII:  Nu folositi accesorii care nu sunt recomandate de producător deoarece acestea pot 
prezenta un pericol 

5. APĂ SAU UMIDITATE: Nu instalați sauna în medii cu umiditate ridicată, cum ar fi în 

sălile de baie fără ventilație, în apropierea piscinelor și în subsoluri umede. 

6. ÎMPĂMÂNTARE SAU POLARIZARE: Sauna este destinată a fi utilizată cu un stekar   
cu trei fire, împământat corespunzător.  Nu modificați cablul de alimentare  

7.  SURSE DE ALIMENTARE:  Sauna trebuie operată doar cu tipul de sursă de alimentare  

indicată pe  eticheta. Dacă nu sunteți sigur ce tipul de sursă de alimentare aveți, vă 

rugăm să consultați un electrician autorizat. 

8.  PROTECȚIA CABLULUI DE ALIMENTARE: Cablurile de alimentare ar trebui să 
fie dirijate astfel încât  să nu  fie calcate sau deteriorate de elemente plasate pe ele 

sau in vecinătatea lor. 
9. FULGER: Pentru a proteja sauna în timpul unei furtuni cu fulgere  sau atunci când 

sauna este lăsată nesupravegheată și neutilizată pentru perioade mai lungi de timp, 

deconectați sauna de la alimentarea electrica. Protecția pentru suprasarcina este, de 

asemenea, recomandata pentru a proteja sauna împotriva variațiilor de tensiune. 

10. SUPRAINCARCARE:    Nu supraincarcati prizele de perete,  deoarece acest lucru poate 

duce la un risc crescut de incendiu sau soc electric. Un circuit dedicat este recomandat 
pentru toate modelele de  sauna. Cu toate acestea, verificați specificațiile pentru 

alimentarea cu energie electrica a saunei dumneavoastră si cerințele de putere. 

11. SERVICE:  Deconectați întotdeauna sauna de la energie electrica înainte de a efectua operațiuni 
de întreținere.  

12. SURSA DE ALIMENTARE: Nu interveniți asupra circuitelor de alimentare electrica fără 

acordul de la producător, acest lucru ar putea anula garanția saunei. 
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13. PIESE DE SCHIMB: Atunci când sunt necesare piese de schimb, utilizați doar piese de 

schimb certificate de către  producător. Piesele neautorizate pot duce la incendiu, soc 
electric sau alte pericole. 

3.2  Precauții generale de sănătate  și siguranță 

• NU lăsați haine umede sau ude / prosoape în saună deoarece acest lucru ar putea 

provoca un incendiu sau deteriora lemnul saunei.  
• Pentru a preveni arsurile sau socul electric NU atingeți sau utilizați unelte metalice pe grilajul 

metalic sau pe elementele de încălzire.  
• NU atingeți sau încercați să schimbați becul până când sauna este oprită și  becul s-a răcit 
• NU pulverizați apă pe elementele de încălzire sau pe orice alte componente ale saunei cu 

infraroșu. Acest lucru poate duce la șoc electric sau incendiu. Sauna cu infraroșu este o 
"saună uscată", iar umiditatea excesivă poate deteriora circuitele electrice, elementele de 

încălzire și accesoriile. Pentru instrucțiuni de curățare corespunzătoare, consultați secțiunea 

Gl "Întreținere: Curățare". 

• NU utilizați sauna cu infraroșu daca aveți oricare dintre următoarele condiții: 

1.  Răni deschise sau arsuri solare severe 

2.  Boli oculare 

3.  Graviditate 

4.  Sub influența alcoolului sau a drogurilor  

5.  Sub tratament sau luați medicamente prescrise fără acordul medicului 

• Persoanele în vârstă, copiii mici și persoanele care suferă de boli/afectiuni acute sau 

cronice NU trebuie să utilizeze sauna fără a consulta mai întâi un medic. Copiii cu 

vârsta peste 6 ani pot folosi sauna doar sub supravegherea adulților. 

•  NU permiteți accesul animalelor de companie în saună fără a consulta mai întâi un medic 
veterinar. 

3.3 Avertisment ! Hipertermie (epuizarea din cauza căldurii,  accident vascular cerebral 
din cauza căldurii)  

Dacă aveți sensibilitate la căldură sau orice alte afecțiuni medicale, vă rugăm să 
consultați un medic înainte de a utiliza sauna. Hipertermia (epuizarea din cauza 
căldurii / accident vascular cerebral din cauza căldurii) apare atunci când temperatura 
internă a corpului crește cu câteva grade peste  temperatura normală de 37 ° C (98,6 
° F). Simptomele  hipertermiei includ: creșterea frecvenței cardiace, deshidratare, 
amețeli, letargie, somnolență și leșin. Utilizarea alcoolului, a drogurilor sau a 
medicamentelor poate crește foarte mult riscul de hipertermie. 
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C) INSTALARE 
 

 
Cl.  Cerințe de instalare   

•  Nu conectați niciun alt aparat la aceeași priză cu sauna 

•  Instalați sauna pe o podea complet uscată, nivelată. 

•  Nu pulverizați apă pe pereții exteriori ai saunei. Dacă  pereții exteriori au nevoie de 

curățare, ștergeți-i cu o cârpă umedă 

•  Sauna este doar  pentru uz interior. Nu instalați sauna într-o locație expusă la ploaie 

sau zăpadă. 

•  Nu depozitați obiecte inflamabile sau substanțe chimice în sau în apropierea saunei 

 
C2.  Ghid de instalare  

2.1 Diagramă saună  cu infraroșu 
 

1. Panou frontal 
2. Panou podea 
3. Panou de incalzire pentru gambe 
4. Banca 
5. Spatar 
6. Panou stanga 
7. Panou spate 
8. Capac 
9. Protectie de praf 
10. Cutie electronica 
11. Panou de comanda 
12. Maner 
13. Usa din sticla securizata 
14. Panou dreapta 
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2.2 Livrare & Ambalare 

Sauna livrează pe palet in două sau trei colete, în funcție de dimensiunea saunei. Vă rugăm să 

va asigurați că nu există deteriorări vizibile ale coletelor înainte de a accepta livrarea. Dacă se 

observă daune, contactați producătorul imediat pentru instrucțiuni suplimentare. De asemenea, 

verificați dacă fiecare colet are același număr de serie.  Este mai ușor si chiar este indicat sa 

transportați fiecare piesă individual la locația de instalare. 

 
2.3  Materiale de instalare 

Asigurați-vă că toate părțile sunt prezente înainte de a începe instalarea saunei: 

1. Panou frontal 
2. Panou podea 

3. Panoul de încălzire gambe 

4. Bancă 

5. Spătar 

6. Panou stânga 

7. Panou spate 

8. Capac 

9. Protecție de praf (opțional) 

10. Panoul dreapta 

11. Mânere (x2) 
12. Accesorii hardware (în punga din plastic) 

 
 

2.4  Pași de instalare 

1. Așezați panoul de podea în locația dorită a saunei, asigurându-vă că încălzitorul de 

pardoseală este spre partea din față. 
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2.  Așezați panel-ul din partea stângă, astfel încât  să  fie aliniat cu panel-ul podelei. 
 

 
3. Așezați panel-ul din partea stângă, astfel încât  să  fie aliniat cu panel-ul podelei și cu panoul din 

spate. 
(*Nota: Acest pas va fi mai ușor cu două persoane, o persoană pentru a ține panoul din spate, în timp 
ce cealaltă persoană fixează panoul din partea stângă) 
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4. Fixați cele trei cleme de blocare (ca imaginea de mai jos).  Puteți manevra panourile pana când sunt 
perfect aliniate. 

 

5. În cazul în care  modelul de saună are un panou de încălzire gambe, introduceți-l astfel încât să  fie 
ținut în loc între cele două piese ornamente din lemn  de pe panoul  din partea stângă si dreapta.  
Încălzitorul pentru gambe ar trebui să fie orientat spre intrare și în spatele  încălzitorului de 
podea. 

(* Note: În cazul în care modelul dumneavoastră de sauna nu are încălzitor pentru gambe, încheiați 
pasul 8  
înainte de a instala  
banca.)  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6. Există două cabluri: unul conectat la podea și unul conectat la panoul de încălzire a gambei 
Conectați aceste cabluri la cablurile de alimentare situate pe panoul din spate. Puteți conecta cablul de podea sau 
cablul panoului de încălzire a cafelei în oricare dintre cablurile de perete corespunzătoare; plasarea comenzii 
specifice nu contează. Dacă modelul dvs. de saună nu are un panou de încălzire pentru gambe, va exista doar un 
cablu de podea care să fie conectat la cablul de perete panou,  va exista doar  un cablu de podea pentru a conecta  
la  cablul de perete 

(*Notă: asigurați-vă că ștecherele sunt conectate strâns, altfel încălzitoarele ar putea să 
nu funcționeze.)
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7. Așezați banca orizontal în partea de sus a panoului de încălzire a gambei, astfel încât 
părțile finisate să fie orientate în sus și în exterior. Dacă modelul dvs. de saună nu are un 
panou de încălzire pentru gambe, finalizați mai întâi Pasul 8, iar apoi banca va aluneca în 
poziție între panoul din stânga și panoul din dreapta. 

 

8.   Așezați panoul din partea dreaptă astfel încât să fie aliniat cu panoul de podea și să se așeze 
pe marginea din partea dreaptă a panoului de podea. Panoul din partea dreaptă trebuie, de 
asemenea, să fie aliniat cu panoul din spate. Fixați cele două panouri împreună cu cataramele 
de blocare. 
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9. Dacă modelul dvs. de saună are încălzitoare cu spectru complet sau ceramice pe peretele 

din spate (deasupra banchetei), utilizați feroneria furnizată pentru a înșuruba spătarul în 

panoul din spate și direct peste încălzitoarele din spate. Dacă modelul dvs. de saună are 

încălzitoare cu carbon, treceți la Pasul 10. (*Notă: veți avea nevoie de o șurubelniță pentru 

a înșuruba spătarul la loc.) 

 

 
 

10.  Pe panoul frontal, înșurubați mânerele în ușa din sticlă securizată cu feroneria furnizată. 
Acest lucru va ușura deschiderea și închiderea ușii din sticlă călită atunci când instalați 
panoul frontal. 
(*Notă: veți avea nevoie de o șurubelniță pentru a înșuruba cele două bucăți de mâner la 
locul lor.)
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11.     Așezați panoul frontal astfel încât să fie aliniat cu panoul de podea și să se așeze pe 
marginea de pe partea din față a panoului de podea. Panoul frontal ar trebui să fie, de 
asemenea, aliniat cu cele două panouri laterale. Blocați panoul frontal de panoul din 
stânga și de panoul din dreapta cu cataramele de blocare. 
(*Notă: Panoul frontal va fi cel mai greu panou din cauza ușii din sticlă. Vă recomandăm 
să fie transportat de două persoane. De asemenea, aveți grijă când manipulați ușa din 
sticlă securizată pentru a evita deteriorarea!). 

 

12. Vor fi mai multe fire care ies din partea superioară a tuturor celor patru panouri de perete. Plasați 
aceste fire în afara cabinei de saună, astfel încât să atârne în jos si la vedere pentru o instalare 
ușoară a panoului superior
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13. În timp ce instalați panoul superior (cu luminile exterioare îndreptate în față și în jos), 
asigurați-vă că toate firele și mufele de conectare de la Pasul 12 sunt introduse prin 
orificiile corespunzătoare din panoul superior. Toate aceste fire vor fi conectate la panoul 
superior în pasul următor. 

(*Notă: Acest pas necesită două persoane pentru a ține panoul superior în sus în timp ce 
treceți firele prin el.) 
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14. Conectați toate firele de la cele patru panouri de perete la firele corespunzătoare situate în panoul 
superior. Aveți grijă să nu îndoiți niciun pin atunci când conectați cablul panglică cu 7 pini la placa 
de control. 

(*Notă: asigurați-vă că ștecherele sunt conectate strâns, altfel încălzitoarele și alte componente ar 
putea să nu funcționeze.) 
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  Baie de soare saune 
 
 
 
 

15.     15. Toate firele de pe panoul superior ar trebui acum conectate cu conectorii 
corespunzători ai cutiei de componente electrice. Sauna nu va funcționa corect dacă 
ștecherele sunt slăbite sau lăsate neconectate. 

16. Conectați cablul de alimentare și porniți alimentarea de la placa de control, acest 
lucru vă va permite să testați sauna și să vă asigurați că toți pașii de mai sus au fost 
parcurși corect. Apoi, așezați capacul de protecție împotriva prafului peste panoul 
superior și trageți ștecherul de alimentare prin orificiul corespunzător din capacul de 
praf. Utilizați setul de șuruburi fixate pe capacul de praf pentru a-l atașa la panoul 
superior folosind o șurubelniță. 
(*Notă: Instalarea husei de praf este opțională, deoarece cabina de saună se va 
ventila mai eficient fără ea. De asemenea, placa de circuit principal și sursa de 
alimentare vor rămâne mai reci fără capac, prelungind posibil durata de viață a 
acestor componente. Capacul este disponibil în principal. în scopuri cosmetice și 
pentru o curățare mai ușoară.)
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18. Bucurați-vă de noua saună cu infraroșu! 
 

 
 

2.5  Diagramă de instalare  pentru modelul de colț (dacă este necesar) 
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D)  DIAGRAMA CIRCUITULUI 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Placa de 
control 

Comutator de 
putere 

Ionizator de oxigen 

Antena 

Difuzor 

Incalzitor 
infrarosu 

Lumina Senzor de 
temperatura 

Cablu alimentare Protectie curent 

Panou de 
comanda 
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E)  ACCESORII SAUNA 
  
El.  Panoul de control   

1.1 Varianta 1: Panou de control dublu (interior si exterior) 
 

  
(panoul de control din interior, 

descris în tabelul de mai jos) 
(panoul de control din interior)  (panoul de control din exterior) 
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# Buton Funcție 

 
 
 

1 

 
 
 

TEMP(+) 

Când vă aflați în modul saună, apăsați acest buton pentru 

a creste temperatura. 

Când vă aflați în modul media, apăsați acest buton pentru 

a merge la melodia următoare. 

Când sunteți în modul radio, apăsați acest buton pentru a 
scana canalele radio înainte 

 
 
 

2 

 
 
 

TEMP(-) 

Când vă aflați în modul saună , apăsați acest buton pentru 

a scădea temperatura 

Când vă aflați în modul media, apăsați acest buton pentru 

a merge la melodia anterioara. 

Când sunteți în modul radio, apăsați acest buton pentru a 
scana canalele radio înapoi 

 
 

3 

 
 

TIMP(+) 

Când vă aflați în modul saună, apăsați acest buton 

pentru a mări timpul. 

Când vă aflați în modul radio sau media, apăsați acest 
buton pentru a crește volumul. 

 
 
 

4 

 
 

TIMP(-) 

• Când vă aflați în modul saună, apăsați acest buton 

pentru a reduce timpul. 

• Când vă aflați în modul media sau radio, apăsați acest buton 
pentru a reduce volumul. 

 
5 

 

FM / AUX 

• Apăsați acest buton pentru modul FM. 

• Apăsați și mențineți apăsat acest buton timp de 3 secunde 
pentru modul AUX. 

 
6 

 

BT/USB 

• Apăsați acest buton pentru modul BT (Bluetooth). 

• Apăsați și mențineți apăsat acest buton timp de 3 secunde 
pentru modul USB. 

 
7 

 
 Apăsați acest buton pentru a controla chimioterapia (adică 

terapia cu lumină colorată). 

8 '/1\' Apăsați acest buton pentru a controla luminile de lectură din 
interior. 

9 
 

 
Apăsați acest buton pentru a controla luminile din exterior. 
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10 

 
 

 

• Apăsați acest buton pentru a porni sau opri 

încălzitoarele saunei. 

• Apăsați și mențineți apăsat acest buton timp de 3 secunde 
pentru a comuta între unitățile de măsură Celsius și 
Fahrenheit. 

11 
 

 
Apăsați acest buton pentru a porni sau opri alimentarea. 

12 
 

USB  Portul USB vă permite să ascultați muzică printr-o unitate 
flash USB 
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1.2 Varianta 2: Un singur panou de control (numai în interior) 
 

(panoul de control din interior, descris în tabelul de mai jos) 

 
# Buton Funcție 

1 
 

 
Apăsați acest buton pentru a porni sau opri alimentarea.   

 
 
 

2 

 
 
 
 

TEMP(+) 

Când vă aflați în modul saună, apăsați acest buton pentru 

a creste temperatura. 

Când vă aflați în modul media, apăsați acest buton pentru 

a merge la melodia următoare. 

Când sunteți în modul radio, apăsați acest buton pentru a 
scana canalele radio înainte 

 
 
 

3 

 
 
 
 

TEMP(-) 

Când vă aflați în modul saună , apăsați acest buton pentru 

a scădea temperatura 

Când vă aflați în modul media, apăsați acest buton pentru 

a merge la melodia anterioara. 

Când sunteți în modul radio, apăsați acest buton pentru a 
scana canalele radio înapoi 

 
 

4 

 
 

TIMP(+) 

  Când vă aflați în modul saună, apăsați acest buton 

pentru a mări timpul. 

Când vă aflați în modul radio sau media, apăsați acest 
buton pentru a crește volumul. 
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5 

 
 

TIMP(-) 

• Când vă aflați în modul saună, apăsați acest buton 

pentru a reduce timpul. 

• Când vă aflați în modul media sau radio, apăsați acest buton 
pentru a reduce volumul. 

 
 

6 

 
 

CĂLDURĂ/ 
°C/ °F 

• Apăsați acest buton pentru a porni sau opri 

încălzitoarele saunei. 

Apăsați și mențineți apăsat acest buton timp de 3 secunde 
pentru a comuta între unitățile de măsură Celsius și 
Fahrenheit. 

7 
 

 Apăsați acest buton pentru a controla luminile de lectură din 
interior. 

8 
 

 
Apăsați acest buton pentru a controla luminile din exterior. 

 
9 

 
RGB Apăsați acest buton pentru a controla chimioterapia (adică 

terapia cu lumină colorată). 

 
10 

 
 

BT/USB 

• Apăsați acest buton pentru modul BT (Bluetooth). 

Apăsați și mențineți apăsat acest buton timp de 3 secunde 
pentru modul USB. 

 

11 

 
 

FM / AUX 

• Apăsați acest buton pentru modul FM. 

Apăsați și mențineți apăsat acest buton timp de 3 secunde 
pentru modul AUX. 

12 
 

USB  Portul USB vă permite să ascultați muzică printr-o unitate 
flash USB. 

13 
 

AUX  Portul AUX vă permite să ascultați muzică printr-o unitate 
externa. 
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F) UTILIZAREA  SAUNEI 
 

1.  Setați temperatura la un nivel confortabil, în mod normal 37 ° C - 60 ° C (100 ° F -140 ° F). 

2. Se lasă aproximativ 10-15 minute pentru ca sauna să se încălzească . 

3. Ar trebui să începeți să transpirați în 10 până la 15 minute după ce ați intrat în saună 
Va recomandam ca fiecare  sesiune de saună sa nu depășească 30-40 de minute. De 
asemenea, consultați un medic dacă aveți probleme de sănătate înainte de a utiliza 

sauna 
4. Când sauna ajunge la temperatura setată pe termostat, încălzitoarele se vor opri  și porni 

periodic pentru a menține temperatura dorită în interiorul  saunei. 

5. Ușa și aerisirea tavanului pot fi deschise în orice moment pentru a intra aer proaspăt în saună  

6. Bea multă apă înainte, în timpul și după fiecare sesiune pentru a rămâne hidratat. 
7. Un duș trebuie să fie făcut imediat după fiecare sesiune de saună pentru a curăța pielea de 

transpirație și toxine. Lăsând transpirația să se usuce poate provoca înfundarea porilor și 
reabsorbirea toxinelor in corp. 

8.  Pentru a menține sauna uscată, așezați un prosop pe bancă, astfel încât transpirația să fie 
absorbită. Păstrați un prosop la îndemână pentru a vă șterge transpirația de pe corp în timpul 
ședinței de saună. Dacă modelul tău de saună nu are încălzitor prin pardoseală și observi că 

transpiri abundent, ar trebui să întinzi și un prosop pe podea. 

9. Pentru a preveni uscarea parului, poți aplica ulei de cocos pe par si il poti infasura intr-un 

prosop. Clătiți bine părul la duș după ședința de saună. 

10. Nu mâncați cu cel puțin o oră înainte de ședința de saună. Este mai bine să mergeți în  
saună cu stomacul gol. 

11. Nu utilizați sauna imediat după exerciții fizice intense. 

12. Masați zonele musculare inflamate în timp ce faceți ședința de saună pentru a ajuta la  
ameliorarea tensiunii. 

13. La primul semn de raceala sau gripa,  cresterea sedintelor de sauna poate fi 

benefica in întărirea sistemului imunitar si scaderea ratei de reproducere a 

virusurilor. 

14. Dacă există o anumită zonă a corpului în care ați dori să obțineți o penetrare infraroșu  
mai profundă, ar trebui să țineți acea zonă mai aproape de încălzitoare în timpul sesiunii 
de saună.  
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G) ÎNTREȚINERE 
 

 
Gl.  Curățarea  

1. Curățați placa frontală a panoului de control cu o cârpă umedă Dacă este necesar, puteți 

amesteca o cantitate mică de săpun cu apă caldă. 

2. După fiecare sesiune de saună, ștergeți sauna cu o cârpă umedă, apoi uscați-o cu un prosop 

curat și uscat. Nu folosiți benzen, alcool sau orice alte substanțe chimice de curățare puternice 

pentru a șterge sauna. Aceste substanțe chimice pot deteriora stratul protector al lemnului și, la 

rândul lor, pot deteriora sauna. 

3. Dacă este necesar pentru a îndepărta petele persistente, utilizați un amestec de 1/3 oțet alb 

organic și 2/3 apă distilată. 

  
G2.  Depozitarea  

1. Sauna nu este concepută pentru depozitare sau utilizare în aer liber. 

2. Evitați expunerea la ploaie, zăpadă sau condiții meteorologice extreme. 

3. Nu depozitați sauna în medii umede.. 
 
 
 

H)  GARANȚIE LIMITATĂ 
 

Garanția limitată pentru saună acoperă defecte de material și fabricație: 

Aceasta nu include taxele de transport pentru piesele expediate în timpul întreținerii saunei. 
Această garanție este nulă dacă sauna a fost modificată, utilizată greșit sau deteriorată în timpul 
transportului sau instalării, inclusiv operarea sau întreținerea saunei într-un mod care nu este 
descris în acest manual de utilizare. Garanția se extinde numai la defectele de fabricație și nu 
acoperă nicio daune ca urmare a manipulării greșite a saunei de către proprietar, a unui dezastru 
natural, a modificării/reparațiilor care  nu au fost autorizate de către producător. De asemenea, 
această garanție nu acoperă daunele cauzate de condițiile meteorologice naturale, chiar și atunci 
când sauna este acoperită de capacul exterior autorizat de producător. „Sauna nu este destinată 
utilizării în aer liber și nu trebuie să se ude”. Becurile sparte și sticla, indiferent de cauza, nu sunt 
acoperite de această garanție. Această garanție nu acoperă uzura normală din cauza utilizării saunei. 
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I) DEPANARE  
 
 

 Problemă  Posibilul motiv Depanare 

1 Indicatorul luminos 

verde pentru 

alimentarea plăcii de 

control nu este 

aprins? 

Verificați dacă sauna este 
conectată la tensiunea de 
intrare adecvată. 

Conectați saună, verificați dispozitivul 
de întrerupere al casei și verificați 
dacă este prezentă tensiunea adecvată. 

Cablul panglică al plăcii de 

control este deteriorat sau 

slăbit. 

Deconectați cablul de control panglică din 
partea de sus a saunei și reconectați-l, 
verificând pentru a vă asigura că nu sunt 
pini îndoiți. 

Nu există putere de intrare 
la sursa de alimentare. 

 Verificați firele de intrare la sursa de 
alimentare. Înlocuiți placa de circuite 

 Indicatorul luminos este 

defect. 

Dacă toate sistemele din saună încă 

funcționează, atunci placa de control 

ar putea fi înlocuită dacă este nevoie 

de indicatorul luminos. 

2  Indicatorul 

luminos pentru 
"funcție" nu 

funcționează? 

Indicatorul  luminos de 
încălzire este 

defect. 

 Înlocuiți panoul de control 

 Placa de circuite sau 

componentele sunt 

defecte. 

 Înlocuiți placa de circuite. 

Senzorul de temperatură 

este defect. Panoul de 

control va afișa de obicei 

două cratime. 

Verificați conexiunea și înlocuiți senzorul 

de temperatură , dacă este necesar. 



 

 

 
3 Sauna nu se 

incalzeste 

corespunzator? 

Aerul înconjurător  este 

prea rece. 

 Puneți sauna  într-o zonă mai caldă sau 

 încălziți spațiul cu un încălzitor 

extern. 

  Sonda senzorului de 

temperatură nu se află în 

interiorul cabinei. 

Trageți  sonda senzorului de 

temperatură în jos în interiorul  

cabinei 8-10cm.   

 Încălzitoarele nu sunt toate 
încălzire . 

Simțiți fiecare  încălzitor pentru căldură.  
Dacă unul dintre încălzitoare este rece, 

treceți la #4 pentru a verifica încălzitorul. 

4 Panoul de 

încălzire cu 

infraroșu nu se 

încălzește? 

 Mufa de la încălzitor din 
partea de sus a saunei este 
liberă sau nu este conectată 
corespunzător. 

 Verificați cablurile de încălzire de 
pe partea superioară a saunei dacă 
nu există cuple slăbite, 
necorespunzătoare sau 
neconectate. 

Cupla  de conectare a  

încălzitorului este libera sau 

nu este conectata. 

Scoateți grila de la încălzitor, și  
asigurați-vă că cupla de la încălzitor  
este conectata corespunzător. 

 Încălzitorul este defect  Înlocuiți încălzitorul. 

5 Miros de ars din 
saună? 

Opriți și deconectați sauna 

Verificați dacă există fire 

sau circuite arse. 

 Contactați producătorul pentru 

 asistență tehnică 

6  Becul  nu 

funcționează? 

  Becul este ars. Înlocuiți becul. 

 Cablajul  becului este 

defect sau slăbit. 

Înlocuiți sau strângeți conectorul. 

Cablul panglică al plăcii de 

control este deteriorat sau 

defect. 

Deconectați  cablul panglică al 

plăcii de control de pe partea de 

sus a saunei și reconectați-l, 

verificând pentru a  vă asigura că 

nu există pini îndoiți. 

Este o problemă cu 

panoul de control 

electric. 

 Înlocuiți panoul de control 



 

 

 
7 Radioul nu 

functioneaza? 
 Cablul de intrare conectat este 
slăbit sau nu este conectat. 

  Verificați conexiunile radio din partea 
superioară a saunei și în spatele saunei, 
scoțând radioul de pe panoul de perete. 

 Radioul este defect. Verificați tensiunea de alimentare de 
intrare pe spatele radioului. Dacă aveți 
12 volți DC și radioul încă nu 
funcționează, atunci înlocuiți radioul. 
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